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MEDUNARODNI JADRANSKO JONSKI SUD

PRAVILNIK O ORGANIZACIJI

Clanak 1
(Ovlasti i funkcije)

Medunarodni Jadransko — jonski Sud je tijelo Foruma jadranskih i jonskih Gospodarskih komora koje
administrira postupcima arbitraze i mirenja, kao i vjeStacenja i arbitriranja. Sud osobito:

a) imenuje arbitre, izmiritelje, vjeStake i arbitratore u slucajevima predvidenim pravilnicima;
b) donosi konacne odluke po zahtjevima za izuzecem arbitara;

c) osigurava, na zahtjev zainteresiranih stranaka, tumacenje arbitraznih klauzula, kako bi
prethodno i kratkim uvidom utvrdio svoju nadleznost;

d) odobrava arbitrima eventualna produljenja rokova za deponiranje presude;

e) odlucuje o isteku zahtjeva za arbitrazom u slucaju kada se u roku od Sest mjeseci od dana
podnosenja zahtjeva ne izvrsi uplata predujma troskova postupka;

f) nadgleda postivanje Pravilnika o postupku;

g) odluCuje o rasporedivanju financijskih sredstava koja su mu povjerena, u okvirima
predvidenima Statutom i Pravilnicima Foruma;

h) zakljutno do 28.veljace svake godine odobrava izvjestaj o poslovanju , kao i ekonomsko-
financijski izvjestaj za prethodnu godinu i plan rada tekuce godine, te dostavlja kopiju istih
Upravnom vije¢u Foruma, kako bi donjelo odluke iz svoje nadleznosti, utvrdene Statutom;

i) predlaze Upravnom vije¢u Foruma izmjene pravilnika, kao i inicijative pogodne u smislu
razvijanja i poboljSanja usluga;
j) obavlja poslove koje mu povjeri Upravno vijece Foruma.

Sjediste Suda je pri Komori za Trgovinu, Industriju Obrt i Poljoprivredu Ancone. Sukladno clanku
9. ovog Pravilnika, mogu se osnovati teritorijalne Delegacije Suda.

Sud ima svoj poseban logotip i pecat.

Clanak 2
(Sastav)

Sud se sastoji od Predsjednika, Potpredsjednika , Glavnog tajnika i ¢lanova Ciji broj varira od tri do
sedam, o ¢emu odlucuje Skupstina Foruma.

Predsjednika Suda bira izravno Skupstina, posebnim glasanjem i to apsolutnom vec¢inom nazocnih
¢lanova koji imaju pravo glasa. To mora biti osoba najviSeg moralnog autoriteta i nespornih pravnih
i arbitraznih sposobnosti.

Predsjednik zastupa Sud i koordinira njegovim funkcijama. Predsjednik osobito saziva i predsjeda
sjednicama Suda, donosi hitne odluke. Uz pomoc¢ Glavnog tajnika, Predsjednik priprema izvjestaj o
poslovanju Suda, kao i ekonomsko-financijski izvjestaj za prethodnu godinu i plan rada tekuce
godine.
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Potpredsjednika i druge ¢lanove Suda imenuje Upravno vijece Foruma medu osobama izvan svojih
redova, i to osobe neupitnih moralnih kvaliteta i dokazanog iskustva u pravnom i arbitraznom
podrucju. Moraju biti izabrani na takav nacin da se osigura zastupljenost svih zemalja clanica
Foruma.

Potpredsjednik suraduje s Predsjednikom i zamijenjuje ga u slu¢aju njegove odsutnosti ili
privremene sprijeenosti.

Clanovi Suda imaju cetverogodinji mandat i mogu biti ponovno izabrani. Kontinuitet mandata
Clanova Suda ne prekida se istekom mandata Vijeca koje ih je izabralo.

U slucaju ranijeg prekida mandata jednog od ¢lanova Suda, bira se njegov zamjenik postujuci istu
proceduru kojom je prvotni ¢lan Suda bio izabran. Zamjeniku istice mandat istodobno kad i ostalim
¢lanovima Suda.

Clan Suda ne moZe biti osoba koja obavlja duznost direktora Foruma ili predsjednika neke od
Clanica.

Clanak 3
(Sjednice)

Sud saziva Predsjednik ili, u slu¢aju njegove odsutnosti ili sprijecenosti Potpredsjednik.

Sud se saziva kada to Predsjednik drZi potrebnim ili na zahtjev barem jedne tre¢ine ¢lanova.

Clanak 4
(Odluke)

Sud donosi odluke kada je nazocna barem polovina plus jedan ¢lan od ukupnog broja ¢lanova Suda
i kada za odluku glasa jednostavna vecina nazoc¢nih. U slucaju jednakog broja glasova, glas
Predsjednika Suda ili onoga koji ga zamjenjuje dobija dvostruku vrijednost.

Sjednica nije valjana ukoliko se odrzi bez sudjelovanja Predsjednika ili Potpredsjednika.

U hitnim slucajevima, mjere u nadleznosti Suda moze preuzeti na sebe Predsjednik Suda, uz
prethodnu neformalnu suglasnost apsolutne vecine Clanova. U slucaju sprije¢enosti Predsjednika, za
isto ¢e se pobrinuti Potpredsjednik, ili u njihovoj odsutnosti dobno najstariji ¢lan Suda. Neformalna
suglasnost moze se iznimno izostaviti u slucajevima krajnje hitnosti, kadgod postoji stvarna
nemogucnost uspostavljanja kontakta sa ¢lanovima Suda. O tako donesenim mjerama Predsjednik
detaljno obavijestava Sud na prvoj slijedecoj sjednici.

Clanak 5
(Sukob interesa)

Clan Suda koji je, ¢ak i posredno, zainteresiran u nekom postupku, mora to odmah priop¢iti
Predsjedniku i Glavnom tajniku , izbjegavajuci dobijanje bilo kakve daljnje informacije o predmetu i
sadrzaju spora te se udaljiti sa sjednica kada se raspravlja o takvom predmetu.

Clanak 6
(Naknada troskova i nadnice)

Clanovima Suda, osim nadnice za nazocnost i/ili pausalne naknade koju eventualno utvrdi Upravno
vijece Foruma, prethodno saslusavsi misljenje Suda, pripada i naknada dokumentiranih troskova.



?AIC

CORTE INTERNAZIONALE Pravilnik o Organizaciji
DELL' ADRIATICO E DELLO IONIO

Clanak 7
(Tajnistvo)

Glavnog tajnika Suda imenuje Upravno vije¢e Foruma.
Forum se brine osigurati TajniStvo osobljem i opremom, te snosi pripadajuce troskove.

Tajnistvo se brine za naplatu pristojbi za poslovanje tajniStva, predvidenih tarifom, koju je odobrilo
Upravno vijece, prethodno saslusavsi misljenje Suda.

Clanak 8
(Nadleznosti Glavnog tajnika)

Duznosti Glavnog tajnika su :
a) provoditi odluke Suda;
b) voditi financijsku operativu - naplate i isplate;
c) organizirati sjednice Suda i sudjelovati na njima , te voditi zapisnike;
d) pomagati Predsjedniku u ispunjavanju njegovih zaduZenja;
e) pomagati Predsjedniku u pripremi izvjestaja o poslovanju Suda u prethodnoj godini, kao i
ekonomsko-financijskog izvjestaja i izradi plana rada tekuce godine;
f) rukovoditi TajniStvom i osobljem koje mu je povjereno;
g) davati uputstva Tajnistvima Delegacija Suda.
h) vrsiti ekonomsko-financijsku kontrolu svih aktivnosti Suda.

Clanak 9
(Teritorijalne delegacije)

Upravno vije¢e Foruma, prethodno saslusavsi misljenje Suda, moZze odobriti osnivanje teritorijalnih
Delegacija, koje ¢e wvrsiti logisticku i organizacijsku potporu djelovanju Suda u odredenim
podrudjima. Svaka Delegacija ima sjediste i tajnistvo, koje djeluje po ovlastenju Glavnog tajnika
Suda i sukladno njegovim uputama.

U sjediStu Delegacije se moze , sa svim ucnicima, uspostaviti sjediste arbitraze i mogu se u svakom
slucaju odvijati sjednice arbitara, kao i aktivnosti mirenja, vijeStacenja i arbitriranja. Spisi postupka
mogu se deponirati pri tajniStvu Delegacije.

Clanak 10
(Registri arbitara, miritelja, vjestaka i arbitratora)

Upravno vijeCe Foruma piprema i aZzurira popis osoba koje su osobito struCne u pravnom,
ekonomskom ili tehnickom podrucju, koje su po svojim nesumnjivim moralnim kvalitetama i
nespornoj znanstvenoj ili strucnoj vrijednosti prikladne za obavljanje poslova arbitraze, mirenja,
vjestacenja i arbitriranja.

Popis je internog karaktera i sastoji se od slijedecih registara:
> Registar arbitara;

Registar izmiritelja;

Registar vjestaka;

Registar arbitratora.

vV V V

Upis u navedeni spisak odobrava se na temelju zahtjeva predlagatelja, nakon Sto se izvrSi
prethodna procjena u smislu sposobnosti zaniteresiranog predlagatelja za obavljanje tih poslova.
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Zahtjevu za upis treba biti priloZzena izjava kojom se jamci:

a)
b)

C)
d)
e)
f)
o))

steceni stupanj obrazovanja;

posebna kompetencija u poslovima arbitraze, mirenja , vjeStacenja ili arbitriranja, vec
prema registru na koji se zahtjev odnosi;

iskustvo steceno u samostalnom zanimanju ;

usluge izvrSene za javne ili privatne sluzbe;

objavljeni radovi iz pravnog ili tehnickog podrudja;

sudjelovanje na stru¢nim tecajevima i seminarima ;

sve ostalo Sto dokazuje sposobnost za vrsenje tih poslova.

Predlagatelj mora u svom zahtjevu izri¢ito navesti da se obavezuje postivati pravila i tarife Suda .

Kada su zadovoljeni svi trazeni uvjeti, dozvoljava se istodobni upis jedne te iste osobe u vise
registara.

Sud moze u svakom trenutku naloZiti da se sa popisa storniraju one osobe koje ne pruZaju najvece
garancije sposobnosti za ispunjavanje povjerenih funkcija. Prije storniranja sa popisa treba se s
zainteresiranom ucesnikom odrZati razgovor. Postupak je povijerljive prirode.

Popis Cuva Glavni tajnik i barem ga jednom godiSnje azurira Upravno vijece.

Clanak 11
(Imenovanje arbitara, izmiritelja, vjestaka i arbitratora)

U slucajevima predvidenim Pravilnikom o postupku, Sud, na prijedlog Predsjednika imenuje arbitre,
izmiritelje, vjeStake i arbitratore, drze¢i se u pravilu, pripadajucih registara.

Clanak 12
(Financiranje)

Forum osigurava sredstva za poslovanje Suda i sudskog Tajnistva.

Postupci ostvarivanja prihoda i troskova regulirani su pravilnicima Foruma.

Clanak 13
(Pravilnik o postupku)

Postupci arbitraze, mirenja, ugovornog vjestaCenja i arbitriranja regulirani su Pravilnikom o
postupku, kojeg odobrava Upravno vijece Foruma.

Clanak 14
(Stupanje na snagu)

Ovaj Pravilnik stupa na snagu u trenutku kada ga odobri Upravno vijece Foruma.

Clanak 15
(Izmjene)

Ovaj Pravilnik moze izmijeniti Upravno vije¢e Foruma, prethodno saslusavsi misljenje Suda.
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MEDUNARODNI JADRANSKO JONSKI SUD

PRAVILNIK O POSTUPKU

Clanak 1
(Op¢e odredbe)

Medunarodni Jadransko — jonski Sud , u daljnjem tekstu nazvan i “Sud” , osnovan je pri Forumu
jadransko - jonskih Gopodarskih komora. Sud na zahtjev pruza pomo¢ u odnosima izmedu
subjekata koji pripadaju razli¢itim zemljama jadranskog podrucja. Na usuglasen zahtjev stranaka,
Sud se moze iznimno baviti i drugim odnosima.

Sud administrira postupcima arbitraZe, mirenja, ugovornog vjestacenja i arbitriranja.

Sud moZe intervenirati samo u sporovima koji se odnose na prava kojima stranke mogu slobodno
raspolagati.

POSTUPAK ARBITRAZE

Clanak 2
(Proceduralna arbitraza)

Ukoliko su stranke ugovorile arbitrazu (kompromisna klauzula ili nagodba) s pozivanjem na
Medunarodni Jadransko — jonski Sud , sporovi proizisli iz takvog sporazuma rijeSavaju se sukladno
odredbama ovog Pravilnika.

U slucaju da se sporazum o nagodbi ne poziva ili se tek nepotpuno poziva na Sud, zahtjev za
arbitraznim postupkom se svejedno moZe podnijeti : predmetni zahtjev se stavlja u postupak samo
ukoliko obje stranke, u roku kojeg odredi Glavni tajnik, potpisu dopunsku klauzulu o arbitraznoj
nagodbi.

Clanak 3
(Zahtjev za arbitrazom)

Stranka koja namjerava pokrenuti arbitrazni postupak mora dostaviti suprotnoj stranci zahtjev koji
sadrzi slijedece:
a) ime, prezime i boraviste stranaka, ili, ukoliko se radi o poslovnom subjektu, naziv tvrtke,
sjediste i zakonske zastupnike ;
b) ime, prezime i adresu eventualnog branitelja, sa punomoci (procura ad litem) za sve sto je
vezano uz predmetni spor , te eventualni izbor domicila ;
c) osnovne podatke o nagodbi ili o ispravi koja sadrzi kompromisnu klauzulu;
d) prikaz Cinjenica i formulaciju zahtjeva;
e) naznaku, barem saZetu, ekonomske vrijednosti spora;
f) imenovanje arbitra ili potrebne upute za njegov izbor;
g) naznaku vrste presude (na nacelima prava ili na nacelima pravicnosti) ;
h) navesti trazene dokaze;
i) eventualne upute u smislu sjedista i jezika arbitraze;

j) potpis.
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U roku od petnaest dana od predmetne dostave, zahtjev se mora podnijeti glavhom Tajnistvu Suda
ili Tajnistvu Delegacije Suda koja je eventualno nadlezna u mjestu boravista ili prebivalista tuzenika,
uz prilaganije slijede¢e dokumentacije:
a) potvrda o dostavi;
b) nagodba ili isprava koja sadrzi kompromisnu klauzulu ;
c) svi dokumenti koje stranka smatra korisnim u smislu donoSenja odluke u predmetnom
sporu.

Clanak 4
(Podnesak odgovora)

Tuzenik, u roku od trideset dana od primitka zahtjeva , mora dostaviti suprotnoj stranci podnesak
odgovora na tuzbu, koji sadrzi:
a) ime, prezime i boraviste tuzenika, ili ukoliko se radi o poslovnom subjektu , treba navesti
naziv drustva, sjediste i zakonske zastupnike drustva ;
b) ime, prezime i adresu eventualnog branitelja , zajedno sa punomoci (procura ad litem) za
sve Sto je vezano za predmetni spor i eventualni izabrani domicil;
c) izlaganje obrane i eventualne protutuzbene zahtjeve ;
d) navesti, barem sazeto, ekonomsku vrijednost spora ;
e) imenovanje arbitra ili upute potrebne za njegov izbor ;
f) navesti vrstu presude ( po nacelima prava ili po nacelima pravi¢nosti);
g) navesti traZzene dokaze;
h) eventualne upute u smislu sjedista i jezika arbitraze;
i) potpis.

U roku od petnaest dana od dostave , podnesak se mora deponirati pri uredu tajnistva pri kojem je
vec deponiran zahtjev/tuzba, uz prilaganje slijede¢e dokumentaciije :
a) jedna kopija samog podneska, sa potvrdom o izvrSenoj dostavi;
b) svi dokumenti koje stranka smatra korisnim u smislu donoSenja odluke u predmetnom
sporu.

Ukoliko tuzena stranka ne podnese podnesak s odgovorom na tuzbu, a prethodno je proceduralno
dobila kopiju zahtjeva/tuzbe, postupak se svejedno nastavlja.

U slucaju kada podnesak odgovora na tuzbu ujedno sadrzi protutuzbu, u roku od dvadeset dana od
primitka takve protutuzbe, stranka tuzitelj moZe uloZiti repliku pri Tajnistvu nadleznom za
predmetni spor.

Clanak 5
(Predujam troskova)

Glavni tajnik Suda, na temelju dokumentacije dostavljene sukladno prethodnim ¢lancima 3.i 4.,
nakon Sto se samo kratkim postupkom uvjerio u nadleznost Suda, vrSi privremenu procjenu
vrijednosti spora, trazeci od stranaka pocetni predujam za administrativne pristojbe i nagrade
arbitrima, prema prilozenoj tarifi, koju je odobrilo Upravno vije¢e Foruma i koja se prilaze ovom
Pravilniku (u daljnjem tekstu : Tarifa). Obje stranke u sporu moraju izvrsiti uplate u jednakom
omjeru, u roku kojeg odredi Glavni tajnik.

Tijekom postupka Glavni tajnik moze pozvati stranke da uplate dodatni predujam, ukoliko konkretan
postupak zahtjeva troskove koji nisu bili predvideni na pocetku.

Stranke su svejedno solidarno obvezne na pla¢anje troskova postupka i placanje nagrada arbitrima.

Glavni tajnik, ukoliko temeljem preliminarne procjene navedene u prvom stavku ovog clanka smatra
oCitim da Sud nije nadlezan, ocituje se u smislu neprihvatljivosti tuzbe i nalaze povrat spisa
strankama u sporu.
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Ako predujmovi ne budu placeni u roku kojeg je odredio Glavni tajnik, Predsjednik suda poziva
stranke da izvrSe uplatu odobravajuci im dodatan rok, te u slucaju ustrajanja u neizvrSenju uplate,
donosi odluku da se podnesena tuzba briSe iz upisnika sporova.

Jedna stranka moze solidarno izvrsiti uplatu predujma za drugu stranku.

Clanak 6
(Imenovanja arbitara)

Sporove rijeSava ili Arbitar pojedinac ili Arbitrazni kolegij, ve¢ prema tome kako je predvideno
nagodbom ili kompromisnom klauzulom.

Kadgod stranke nisu ugovorile drukdije, arbitraza se povjerava jednom Arbitru pojedincu .

Stranke moraju izabrati Arbitra pojedinca izmedu osoba navedenih u spisku, koji je pohranjen pri
glavnom Tajnistvu. Ukoliko stranke ne postignu usaglasen dogovor oko izbora Arbitra pojedinca,
imenovanje Ce izvrsiti Sud, na prijedlog Predsjednika Suda, i to u roku od dvadeset dana od dana
ulaganja podneska koji sadrzi odgovor na tuzbu, predvideno prethodnim ¢lankom 4.

Ukoliko medu strankama nije ugovoreno drukcije, Arbitrazni kolegij se formira na slijedeéi nacin:

a) svaka od stranaka, bilo u ulozenom zahtjevu za arbitrazom bilo u podnesku koji sadrzi
odgovor na tuzbu, odreduje jednog arbitra ; ukoliko ga stranka ne odredi, arbitra imenuje
Sud, na prijedlog Predsjednika, u roku od dvadeset dana od ulaganja podneska s
odgovorom na tuzbu ;

b) treceg arbitra, koji preuzima funkcije Predsjednika Kolegija, imenuje Sud, na prijedlog
Predsjednika Suda, u roku od dvadeset dana od dana ulaganja podneska s odgovorom na
tuzbu.

U slucaju kad arbitrazni sporazum predvida da treceg arbitra zajednicki imenuju stranke u sporu ili
arbitri ve¢ odredeni od stranaka, te se u roku od dvadeset dana od ulaganja podneska s odgovorom
na tuzbu ne postigne i ne deponira postignuti dogovor o imenovanju tre¢eg arbitra, imenovanje ¢e
izvrsiti Sud, u roku od daljnjih dvadeset dana. U istom roku Sud ce izvrSiti imenovanje i ako bi se
stranke dogovorile imenovati tre¢eg arbitra koji nije naveden na spisku , pohranjenom pri Glavnom
tajnistvu.

Prilikom imenovanja, Sud ¢e nastojati izabrati onog arbitra koji u smislu predmetnog spora pruza
najve¢e garancije nepristranosti, ravnoteze i kompetencije. Arbitar pojedinac ili Predsjednik
Kolegija moraju biti, po mogucnosti, drukCije nacionalnosti u odnosu na stranke u sporu. Kada Sud,
uslijed propusta jedne od stranaka, izvrSi imenovanje, u pravilu ¢e imenovati arbitra koji pripada
istoj zemlji iz koje potjece stranka koja je propustila odrediti arbitra.

Clanak 7
(Imenovanje arbitara u slucaju suparnicarstva)

Uz pretpostavku da se u arbitrazi pojavljuje viSe od dvije stranke suprotstavljenih interesa, u
nedostatku specifi¢nih odredbi kompromisne klauzule ili nagodbe, Sud, na prijedlog Predsjednika ,
imenuje Arbitra pojedinca.

Clanak 8
(Popis arbitara, izmiritelja, arbitratora i vjestaka)

U slucajevima predvidenim ovim Pravilnikom , Sud, na prijedlog Predsjednika, imenuje arbitre,
izmiritelje, vijeStake i arbitratore, u pravilu se drzeci registara koji su pohranjeni pri Glavhom
tajnistvu Suda.
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U slucajevima posebne nuzde, Sud iznimno moze povijeriti zadatke iz stavka 1. ovog clanka
osobama koje nisu upisane u gore naveden spisak, ako imaju odredene specificne kompetencije
vezane za predmetni spor.

Clanak 9
(Nepristranost i neovisnost arbitara)

Svi arbitri moraju biti nepristrani i neovisni u odnosu na stranke u sporu.

Clanak 10
(Priopcenje i prihvat imenovanja)

Glavno tajnistvo ili Tajnistvo Delegacije suda gdje je podnesen zahtjev za arbitrazom, na prikladan
nacin, pravovremeno priopéava izvrSeno imenovanje arbitara kako strankama tako i imenovanom
arbitru. On se u roku od dvadeset dana od primitka priopenja, mora sa svoje strane pismeno
obratiti istom tom TajniStvu, prihvacajuéi imenovanije, te istodobno dostaviti izjavu kojom potvrduje
svoju nepristranost i neovisnost u odnosu na stranke u sporu, kao i nepostojanje Cinjenica ili
okolnosti koje bi mogle predstavljati uzrok nekompatibilnosti sa povjerenim zadatkom. Tajnistvo,
po primitku prihvacanja imenovanja, o tome na prikladan nacin obavijeStava stranke u sporu.

Ukoliko do isteka predvidenog roka arbitar ne prihvati imenovanje, Sud imenuje drugog arbitra, koji
mora ispuniti iste obveze navedene u prethodnom stavu.

Tijekom postupka, svaki arbitar je obvezan prijaviti Sudu svaku okolnost koja bi mogla predstavljati
razlog nekompatibilnosti sa sudskim postupkom koji mu je povjeren.

Clanak 11
(Izuzece arbitara)

Stranka moze izuzeti arbitra zbog nedostatka neutralnosti, nepristranosti ili neovisnosti.

Zahtjev za izuze¢em mora biti obrazlozen i predlozen putem zalbe Sudu, u roku od petnaest dana
od priopéenja o prihvaéanju zadatka od strane arbitra ili od dana nastupa spoznaje o uzroku
izuzeca, Cak i kada se odnosi na arbitra kojeg je imenovala bas stranka koja traZi izuzece.

Sud pravovremeno odlucuje o zahtjevu za izuzecem, nakon sto saslusa i arbitra i drugu stranku, sa
obrazlozenim rjeSenjem.

Clanak 12
(Zamjena arbitara)

Arbitar moze odbiti povjereni zadatak samo u slucajevima dokazanih i ozbiljnih zdravstvenih,
obiteljskih ili iznimno, i profesionalnih razloga.

Odbijanje se mora pismeno priopciti TajniStvu , koje je arbitru prethodno uputilo obavijest o
imenovanju. Tajnistvo , na prikladan nacin, o tome obavijestava stranke u sporu, druge arbitre i sve
one koji su sudjelovali u imenovanju tog arbitra koji odbija povjereni zadatak.

U slucaju smrti, nesposobnosti ili odbijanja arbitra, osigurava se njegova zamjena, na isti nacin koji
je predviden i za imenovanje. U slucajevima propusta, zakasnjenja ili nemara, Glavni tajnik Suda
Salje pismenu opomenu; te ako nakon proteka roka od dvadeset dana od priopcenja arbitar ne

postupi prema pravilima, Sud, prethodno obavivsi razgovor s njim, odredi zamjenu na isti nacin koji
je predviden za imenovanje .
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Naknadu koja eventualno pripada zamjenjenom arbitru utvrduje Sud, uzevsi u obzir posao obavljen
do tog trenutka.

Arbitar imenovan kao zamjena prvotno odabranog arbitra moze odrediti eventualno obnavljanje
prethodnog postupka.

Clanak 13
(Sjediste i jezik arbitraze)

Osim ako se stranke drukcije ne dogovore, utvrduje se da je sjediste arbitraze sa svim ucincima pri
Glavnom tajnistvu ili pri TajniStvu eventualno nadleZzne Delegacije Suda u predmetnom sporu.
Arbitar pojedinac ili Arbitrazni kolegij mogu u svakom slucaju odluciti da se rocista i pojedini dijelovi
postupka odvijaju na drugom mjestu.

U slucaju da se stranke drugacije ne dogovore, jezik na kojem ce se odvijati postupak utvrduju
arbitri, vodeéi racuna o okolnostima slucaja, s tim da u izboru jezika budu i jezik na kojem je
zakljucen ugovor iz kojeg proizlazi spor, kao i jezik koji su stranke koristile u medusobnom
dopisivanju. Ova odluka ne utjece na valjanost nijedne isprave ili dokumenta koji je ve¢ podnesen
na nekom drugom jeziku, prije nego Sto su arbitri donjeli gornju odluku , pod uvjetom da se takve
isprave ili dokumenti, ukoliko su ispostavljeni na nekom drugom jeziku, prevedu na jezik ugovora.
Arbitri mogu u svakom trenutku odobriti ili zatraziti prijevode ili tumacenja pojedinih isprava ili
dokumenata podnesenih od stranaka.

Clanak 14
(Predaja spisa arbitrima)

Nadlezno Tajnistvo, nakon Sto su stranke uplatile predujam troskova postupka , predaje arbitru koji
je prihvatio zadatak, kopiju zahtjeva za arbitraZzom kao i kopiju odgovora tuZenika , sa svim
prilozenim dokumentima.

Clanak 15
(Utvrdeni tijek postupka)

Postupak je reguliran ovom Pravilnikom. Za sve Sto nije utvrdeno ovim pravilnikom, primjenjuju se
pravila koja utvrde stranke, ili ukoliko to propuste, pravila koja utvrde arbitri, osim Sto se u svakom
slu¢aju mora postivati nacelo kontradiktornosti — znaci obveznog saslusanja protustranke. Poglavito
se svakoj od stranaka mora zajamdciti moguénost da replicira na tvrdnje i iskaze druge stranke u
sporu.

Pri otvaranju rocista arbitar, bilo pojedinac bilo ¢lan kolegija, provodi medu strankama pokusaj
mirenja. U slucaju neuspjeha pri pokusaju mirenja, Arbitar pojedinac ili Arbitrazni kolegij utvrduju
rokove za podnoSenje isprava ili podnesaka i za eventualnu repliku.

Po sluzbenoj duznosti ili na prijedlog stranke, Arbitar pojedinac ili Arbitrazni kolegij imaju pravo
imenovati strune savjetnike , zatraZiti informacije od tijela javne uprave i obratiti se pravosudnim
organima za pomoc u skladu sa zakonom.

Arbitar pojedinac ili Arbitrazni kolegij mogu sprovesti izvodenje dokaza po sluzbenoj duznosti ili na
zahtjev stranke i, osobito , mogu saslusati stranke,sviedoke ili bilo koju drugu osobu. Nadalje mogu
imenovati jednog ili viSe strucnih savjetnika i zatraZiti od stranaka da dostave dodatne dokumente.
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Dokazi svjedocima mogu se izvoditi bilo usmenim putem, bilo pismeno. U slucaju prihvacanja
dokaza svjedoka usmenim putem, duznost je zainteresiranih stranaka osigurati prisustvo svjedoka u
dan i na mjestu zakazanom za njihovo saslusanje. Nepristupanje svjedoka ima za posljedicu
nemogucnost da ga se saslusa kasnije, tijekom daljnjeg postupka, osim ako na zahtjev
zainteresirane stranke, Arbitar pojedinac ili Arbitrazni kolegij to ne odobre. Zahtjev u tom smislu
treba se uloZiti najkasnije onog dana, za koji je zakazano saslusanje.

Arbitar pojedinac ili Arbitrazni kolegij mogu donjeti odluku u sporu samo na temelju dokumenata,
ukoliko to stranke zatraze ili odobre, pismenim putem, pa ¢ak i tijekom postupka.

Arbitar pojedinac ili Arbitrazni kolegij mogu zakljuciti istrazni postupak ukoliko smatraju da su
prikupljeni elementi dostatni. U tom sluCaju pozivaju stranke da podnesu daljnje pismene podneske
ili zakazuju roCiste za usmenu raspravu. Sve do zakljucenja istraznog postupka stranke mogu
upotpuniti svoje zahtjeve ili postaviti nove, ali pozivajuci se na cinjenice povezane s izvjeStajima
koji su ve¢ predmet spora.

U svakom trenutku, sve do donoSenja presude, Arbitar pojedinac ili Arbitrazni kolegij mogu naloziti
ponovno otvaranje istraznog postupka radi utvrdivanja Cinjenica od klju¢ne vaznosti.

Prigovor koji se mogao pravovaljano postaviti tijekom arbitraznog postupka , ukoliko se nije istakao,
podrazumijeva se konacno odbacenim i ne moZze biti razlogom pobijanja presude.

Arbitar pojedinac ili Arbitrazni kolegij imaju pravo odluciti o prigovorima u svezi sa nadleznoScu
Suda, ukljucujudi i prigovore koje se odnose na arbitraznu klauzulu.

Clanak 16
(Rocista i zapisnici)
Arbitar pojedinac ili Arbitrazni kolegij utvrduju datume odrZavanja rocista i priopéuju ih strankama
sa primjerenom najavom.

Stranke, ukoliko su pozvane, mogu pristupiti osobno ili putem zastupnika, koji podnose ogovarajucu
punomoc.

O svakom se rocistu vodi zapisnik, kojeg potpisuju svi prisutni.

Nadlezno TajniStvo dostavlja strankama u sporu kopije zapisnika, priopcujuéi im, na prikladan
nacin, svaku fazu postupka.

Clanak 17
(Nagodba tijekom postupka)

Kada stranke postignu nagodbu prije nego Sto je  oformljeno arbitrazno tijelo, o tome
obavijestavaju tajnistvo, kako bi se postupak arhivirao.

Ukoliko do nagodbe dode nakon konstituiranja arbitraznog tijela, Arbitar pojedinac ili Arbitrazni
kolegij sastavljaju zapisnik, kojeg potpisuju i stranke i oni sami, a kojim se oslobadaju od obveze
donosenja presude u predmetnom sporu, osim ako se stranke ne dogovore drugacije.

Ukoliko je nagodba samo djelomicna, postupak se nastavlja zbog razrijeSenja onih toCaka spora
koje su ostale nerijeSene.
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Clanak 18
(Sadrzaj presude)

Presuda mora sadrZavati sve tocke spora, pojedinacno obrazloZene.

Ukoliko Arbitar pojedinac ili Arbitrazni kolegij smatraju, iz razloga koji trebaju biti obrazlozeni
presudom, da su u moguénosti donjeti odluku samo po nekim tockama spora, donose djelomi¢nu
presudu.

U slucaju djelomicne presude, od dana njenog deponiranja pocinje teci rok za deponiranje konacne
presude, utvrden prvim stavkom ¢lanka 20.

U konacnoj presudi Arbitar pojedinac ili Arbitrazni kolegij navode stranku ili stranke koje su obvezne
podmiriti troSkove postupka, administrativne pristojbe i troSkove obrane, preciziraju¢i omjer njihove
eventualne raspodjele.

Clanak 19
(Donosenje i potpisivanje presude)

Presudu donosi Arbitar pojedinac ili Arbitrazni kolegij, vec¢inom.

Presuda se sastavlja u pismenom obliku u onolikom broju originala koji odgovara broju stranaka u
sporu, plus jedan original za Glavno tajniStvo Suda.

Clanovi Kolegija mogu potpisati presudu u razli¢ito vrijleme, uz naznaku mjesta, dana, mjeseca i
godine u kojem ju je svaki od njih potpisao.

Presuda ima obveznu snagu medu strankama spora , pocevsi od datuma zadnjeg potpisa.

Valjana je presuda koju je potpisala vecina ¢lanova Arbitraznog kolegija, pod uvjetom da se potvrdi
da je presuda donesena u dogovoru svih clanova kolegija osobno i uz izriCitu izjavu da je ostali
¢lanovi kolegija nisu mogli potpisati.

Clanak 20
(Rok i nacin deponiranja presude)

Presuda se mora deponirati pri nadleznom TajniStvu, u roku od stotinuosamdeset dana od dana
kada i posljednji arbitar prihvati imenovanje.

Presuda se mora deponirati u broju originalnih primjeraka koji odgovara broju stranaka u sporu,
plus jedan original koji ostaje u spisima Suda .

Nadlezno TajniStvo mora preporu¢enom postom s povratnicom ili na bilo koji drugi prikladan nacin,
obavijestiti stranke u sporu o izvrSenom deponiranju presude, pozvavsi ih da preuzmu original koji
pripada svakoj od njih, s tim da prethodno uplate kompletan iznos administrativnih pristojbi i
troSkova postupka.

Na zahtjev stranaka, TajniStvo kod kojeg su pohranjeni spisi, moze izdati kopiju presude,
potvrdujuéi da je potpuno sukladna originalu.

Clanak 21
(Obustava i produljenje roka za deponiranje presude)

Rok za deponiranje presude se obustavlja u slu¢aju kada je podnesena molba za izuzece, sve do
donosenja pravorijeka o takvoj molbi, te u slucaju kada se treba sprovesti zamjena arbitra, sve dok
se ista ne izvrsi.
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Rok se u svakom slucaju produljuje kada stranke u sporu nisu osigurale:
a) oformljenje fonda za pokri¢e troskova postupka;
b) uplatu pologa odredenog od strane Arbitra pojedinca ili Arbitraznog kolegija, a u svezi sa
predvidivim iznosom nagrade i troskova savjetnika.

Temeljem obrazlozenog zahtjeva Arbitra pojedinca ili Arbitraznog kolegija, Sud, odlukom koja
je jednako tako obrazloZena, moze odobriti produljenje oka sve do najviSe stotinuosamdeset dana.

Clanak 22
(Nacelo prava i nacelo pravicnosti)

Arbitar pojedinac ili Arbitrazni kolegij primjenjuju norme materijalnog prava koje su navedene
arbitraznim sporazumom ili daljnjim sporazumima izmedu stranaka. U nedostatku sporazuma medu
strankama, arbitri primjenjuju norme koje smatraju prikladnima u predmetnom slucaju, vodeci
racuna i o trgovackim obicajima.

Arbitri presuduju po nacelu pravicnosti , ukoliko je to predvideno arbitraznim sporazumom stranaka
ili njihovim daljnjim dogovorima ili ukoliko obje stranke u sporu to zatraze.

Clanak 23
(Izvrsnost presude)

Presuda je odmah obvezujuca za stranke u sporu, koje se, podnoseéi spor Sudu, obvezuju odmah
sprovesti mjere donesene u skladu s ovim Pravilnikom, odriuci se svih pravnih lijekova kojih se
mogu odredi.

Clanak 24
(Ispravak presude)

Arbitar pojedinac i Arbitrazni kolegij, po sluzbenoj duznosti ili na zahtjev stranke, mogu izvrsiti
ispravak materijalnih ili raCunskih pogresaka sadrzanih u presudi .

Dokument o ispravku mora se deponirati pri TajniStvu u kojem je deponirana i sama presuda, te cini
njen sastavni dio i sa svim ucincima podlijeze utvrdenom tijeku postupka.

Clanak 25
(Povrat isprava)

U roku od tri mjeseca od zavrSetka postupka, svaka od stranaka u sporu moze zatraziti da joj se
izvrSi povrat dokumenata koje je deponirala.

Glavno tajnistvo Suda Cuva spis po sluzbenoj duznosti sve do isteka tri godine od dana zakljucenja
postupka.

Clanak 26
(Povjerljivost)

Clanovi Suda, arbitri, struéni savjetnici i sluZbenici tajnidtva su obvezni ¢uvati u tajnosti svaku
obavijest ili informaciju koja se odnosi na odvijanje i ishod postupaka.

Sud u svakom slucaju garantira maksimalnu povijerljivost pri obradi dobijenih osobnih podataka i
obvezuje se koristiti ih iskljucivo za svrhe odvijanja arbitraznog postupka.
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Clanak 27
(Troskovi postupka)

Troskovi postupka obuhvacaju:
a) upisne takse;
b) administrativne pristojbe koje pripadaju Sudu, na ime poslovanja Tajnistva;
c) nagrade i troskove arbitra;
d) nagrade i troSkove stru¢nog savjetnika po sluzbenoj duznosti.

Iznos troskova postupka iz stavka 1. tocka a) i tocka b) ovog Clanka utvrduje Glavni tajnik, dok
nagrade iz tocke c) i tocke d) utvrduju Arbitar pojedinac ili Arbitrazni kolegij, uz ocjenu
primjerenosti od strane Glavnog tajnika.

Clanak 28
( Upisne takse)

Prilikom podnosenja tuzbe odnosno protutuzbe, tuzitelj odnosno protutuzitelj su duzni platiti  Sudu
upisne takse predvidene Tarifom.

Tuzbe uz koje nisu uplacene pripadajuce upisne takse nece se zaprimiti.

Clanak 29
(Administrativne pristojbe)

Administrativne pristojbe su iznosi koji pripadaju Sudu na ime poslovanja tajnistva i utvrduje ih
Glavni tajnik, sukladno Tarifi.

Clanak 30
( Nagrade i troskovi arbitra)

Nagrade arbitrima utvrduju se u odnosu na vrijednost spora i u skladu sa Tarifom. Pri odredivanju
visine nagrade izmedu minimalnog i maksimalnog iznosa, uzima se u obzir tezina spora, brzina
postupka, vrijeme koje su arbitri posvetili predmetu, kao i druge osobitosti konkretnog predmeta.

Arbitar pojedinac ili svaki ¢lan Arbitraznog kolegija ispostavljaju fakturu ili ekvivalentan obracun za
naplatu nagrade, koju odobrava Glavni tajnik.

U slucaju Arbitraznog kolegija, Predsjedniku pripada 40% ukupne nagrade koju stranke trebaju
platiti. Drugim ¢lanovima kolegija pripada po 30% ukupnog iznosa.

Clanak 31
(Troskovi spora koji nije okoncan presudom)

Ukoliko se arbitrazni spor ne okonca presudom, nagrada arbitrima i administrativni troSkovi utvrduju
se u smislu ¢lanka 27. stavak 2, uzimajuci u obzir do tada provedene radnje, kao i tezinu spora . U
tu svrhu, arbitri mogu donjeti posebnu odluku, uz ocjenu primjerenosti od strane Glavnog tajnika.

U slucaju da je arbitru kao predujam nagrade isplacena veca svota od one predvidene stavkom 1
ovog Clanka, Glavni tajnik ¢e pozvati arbitra da vrati preplaceni iznos.
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POSTUPAK MIRENJA

Clanak 32
(Postupak mirenja)

Stranka koja namjerava pokrenuti postupak mirenja u razrijeSenju spora mora uloziti zahtjev pri
Glavnom tajnistvu ili pri tajnistvu Delegacije koja je eventualno nadlezna u mjestu gdje boravi druga
stranka.

Zahtjev mora sadrzavati osnovne podatke o strankama, opis okolnosti koje su dovele do spora,
razloge osporavanja, indikativnhu vrijednost spora i eventualno navedenu klauzulu o mirenju ,
ukoliko je predvidena ugovorom. Samom zahtjevu mogu biti priloZzeni svi dokumenti koji su korisni
da bi se sprovela to¢na rekonstrukcija dogadaja.

Istodobno uz podnosenje zahtjeva predlagatelj doznacuje Glavnom tajnistvu ili tajniStvu Delegacije
upisne takse navedene u prilozenoj tarifi.

Clanak 33
(Pokretanje postupka mirenja)

Glavno tajnistvo Suda ili nadlezne Delegacije hitno obavijeStava drugu stranku o zahtjevu za
mirenjem, pozivajuéi je da u roku od 20 dana priop¢i svoje prihvacanje pokusaja mirenja.

Ukoliko prihvaca sudjelovati u pokusaju mirenja, stranka Salje takvo priopcéenje Tajnistvu i pobrine
se ispuniti pripadajucu pristupnicu, prilazu¢i sve dokumente koju mogu biti od koristi kako bi se
izvrsila tocna rekonstrukcija dogadaja.

Istodobno uz podnosSenje priopéenja o prihvacanju mirenja, prihvatitelj doznacuje Glavnom tajnistvu
ili tajnisStvu Delegacije upisne takse navedene u prilozenoj tarifi.

Ukoliko medutim, pozvana stranka priopc¢i da odbija pokusaj mirenja, ili ako u roku od 45 dana od
dana podnosenja samog zahtjeva TajniStvu ne stigne nikakav odgovor, Glavno tajnistvo ili tajnistvo
nadlezne Delegacije zakljuCuje postupak, i o tome obavijestava stranke.

Stranke mogu uloZiti isprave bilo koriStenjem za to propisanih formulara, bilo na nebiljegovanom
papiru, s tim da sadrZi trazene informacije.

Clanak 34
(Imenovanje izmiritelja)

Stranke mogu zajednicki imenovati izmiritelja; u sluCaju da to ne izvrSe ili da se ne usaglase o
istome, izmiritelja bira Glavno tajnistvo ili tajniStvo nadlezne Delegacije, izmedu osoba koje su
navedene u pripadaju¢em registru; u iznimnim slu¢ajevima Glavno tajnistvo ili tajnistvo Delegacije
moze imenovati i osobu koja nije navedena u registru. U takvom slucaju, imenovanje mora potvrditi
Sud.

Imenovani izmiritelj, pregledavsi dokumentaciju i obiljezja spora ( prirodu spora i identitet stranaka)
pismeno priopéava prihvacanje nadleznom TajniStvu, uz izjavu o svojoj nepristranosti i neovisnosti u
odnosu na stranke, kao i o nepostojanju Cinjenica ili okolnosti koje bi mogle biti uzrokom
nekompatibilnosti sa povjerenim zadatkom , te se obavezuju¢i da ce voditi pokusaj mirenja
sukladno Pravilniku Suda.

U slucaju odbijanja ili neraspoloZivosti izmiritelja ili u sluaju da nije zadovoljen uvjet nepristranosti
i neovisnosti, nadlezno Tajnistvo ¢e se pravovremeno pobrinuti za njegovu zamjenu.
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Stranke mogu zatraziti od nadleznog TajniStva, iz opravdanih razloga , zamjenu imenovanog
izmiritelja.

Izmiritelj ni u kojem sluCaju ne¢e moci obavljati funkciju branitelja ili arbitra u sporu koji bude
pokrenut, u istoj stvari i izmedu istih stranaka.

Clanak 35
(Duznosti izmiritelja)

Izmiritelj ne donosi odluku u sporu ve¢ pomaZe strankama da postignu sporazum , koji je
zadovoljavajuci za obje stranke.

Imenovani izmiritelj saziva sastanak izmedu stranaka i poziva nadlezno Tajnistvo da o tome
obavijesti stranke.

Na sastanku mirenja, izmiritelj pokusava potaknuti nagodbu stranaka u sporu, pa makar i
kompromisnu, vodeéi sjednicu neformalnom procedurom, te saslusavajuci stranke zajednicki i
odvojeno.

Stranke mogu biti osobno prisutne zajednickim sjednicama i eventualnim odvojenim sastancima, ili
mogu dovesti u svojoj pratnji stru¢ne osobe, kako bi se olak$alo mirenje , ili mogu imenovati svog
zastupnika, koji ¢e predati pismenu punomoc za sklapanje nagodbe i za mirenje.

Clanak 36
(Ishod postupka mirenja)

Zapisnik o mirenju, kojeg potpisuju obje stranke i izmiritelj, predstavlja sluzbeni ishod sastanka.

Postupak mirenja je zakljuen pozitivnim ishodom kada su stranke postigle dogovor na temelju
sugestija izmiritelja.

Postupak mirenja je zakljuCen negativnim ishodom kada jedna od stranaka, bez opravdanja ne
pristupi sastanku mirenja ili kad se ne postigne dogovor. U oba se slucaja sastavlja zapisnik ,
kojeg potpisuju svi prisutni.

Clanak 37
(Predaja zapisnika Glavnom tajnistvu)

Po zavrSetku postupka , izmiritelj mora poslati nadleznom TajniStvu sporazum o nagodbi, potpisan
od obje stranke ili zapisnik kojim se utvrduje da je pokusaj mirenja propao ili izjavu stranaka ili
jedne od njih da ne Zeli dalje nastaviti postupak.

Po otvaranju spisa, Tajnistvo utvrduje ukupne troSkove postupka, sukladno odredbama clanka 38. ,
pravi konacan obracun istih, i o tome pismeno obavijeStava stranke.

Pristojbe, nagrada izmiritelja te troSkovi ucinjeni u sklopu izvrSenja postupka mirenja padaju na
teret svake od stranaka u jednakom iznosu, osim u sluCaju kada postignuti sporazum medu
strankama predvida drugacije.

Clanak 38
(Pristojbe na ime usluge mirenja, doprinosi i troskovi)

Za uslugu mirenja, stranke su obavezne, osim uplate upisnih taksi iz ¢lanka 32. i 33. doznaiti i
nagradu izmiritelja, u razmjeru prema vrijednosti spora, a sukladno prilozenoj tarifi koja predstavlja
sastavni dio ovog pravilnika.
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Stranke su obavezne cak i na uplatu eventulanih troskova za prevodenje , koje je potrebno za
odvijanje postupka mirenja.

TroSkovi svake od stranaka, ucinjeni u postupku mirenja, ostaju na njen teret.

Clanak 39
(Obveza tajnosti)

Postupak mirenja smatra se povjerljivim i sve Sto je receno tijekom sastanka ne moze biti
registrirano ili stavljeno u zapisnik.

Izmiritelj, stranke i svi prisutni na sastanku obavezuju se da nece Siriti tre¢im osobama koje su
izvan spora nikakve cinjenice niti informacije dobijene tijekom postupka mirenja. Oni se takoder
obavezuju da nece koristiti, tijekom eventualnih daljnjih parni¢nih postupaka koje bi iste stranke
pokrenule u svezi s predmetnim sporom, ni izjave ni informacije dobijene tijekom postupka
mirenja.

Stranke se obvezuju da ce se ustegnuti od pozivanja izmiritelja, sluzbenika i bilo koje druge osobe
koja je sudjelovala u postupku mirenja, da svjedoce na sudu o Cinjenicama ili o okolnostima za koje
su saznali u sklopu postupka mirenja.

POSTUPAK UGOVORNOG VJESTACENJA

Clanak 40
(Postupak ugovornog vjestacenja)

Suda, na zahtjev pruza svoju pomo¢ u odredivanju vjestaka i strunjaka koji moraju utvrditi
¢injenic¢no stanje i izvesti dokaze, temeljem naloga kojeg su im stranke dale zajednicki.

uvijek kad stranke naloZze Sudu da imenuje struCnjaka ili vjeStaka, morati ¢e podnijeti poseban
zahtjev Glavnom tajnistvu.

Zahtjev mora sadrzavati:

a) Ime, prezime i boraviste stranaka koje traze vjeStacenje, ili ukoliko se radi o poslovnom
subjektu, treba navesti naziv tvrtke, sjediste i zakonske zastupnike;

b) zajednicki zahtjev kojim traze da Sud izvrsi imenovanie;

c) opis spornih pitanja za koje se trazi vjeStaCenije;

d) opis sektora djelatnosti viestaka kojeg treba imenovati i eventualne Zeljene kompetencije , s
posebnim naglaskom na njegovo obrazovanje, poznavanje jezika i profesionalno iskustvo;

e) opis posla kojeg treba izvrsiti i zeljeni rok za njegovu realizaciju;

f) izbor Glavnog tajnistva ili tajnistva Delegacije koje ¢e koordinirati postupak , u smislu Clanka
45 Pravilnika.

g) potpis obje stranke.

Clanak 41
(Imenovanje strucnjaka ili vjestaka)

Vjestake i strucnjake biraju stranke u sporu, ili po njihovom nalogu, sam Sud, u pravilu iz
pripadajuceg registra.
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Pri izboru strucnjaka ili vieStaka Sud ¢e voditi racuna o predmetu vjeStacenja i kompetencijama koje
su stranke zatraZile u svom zahtjevu, raspoloZivosti stru¢njaka ili vieStaka za izvrSenje vjeStacenja u
navedenim rokovima, njegovom mjestu boravka i poznavanju jezika, kao i eventualnim
napomenama, primjedbama ili zahtjevima stranaka.

Glavno tajnistvo ili tajniStvo nadlezne Delegacije pravovremeno priop¢ava izvrSeno imenovanje, u
pismenom obliku, kako strankama tako i imenovanom strucnjaku.

Clanak 42
(Prihvat zadatka i obveze vjestaka)

Imenovani strucnjak , u roku od deset dana od primitka priopenja, mora poslati Sudu svoj
pristanak u pismenom obliku, te istodobno dostaviti izjavu kojom potvrduje svoju nepristranost i
neovisnost u odnosu na stranke u sporu, kao i nepostojanje Cinjenica ili okolnosti koje bi mogle
predstavljati uzrok nekompatibilnosti sa povjerenim zadatkom.

Prihvat, zajedno sa izjavom o neovisnosti , se mora podnijeti glavhom Tajnistvu Suda ili Tajnistvu
Delegacije.

Ukoliko do isteka predvidenog roka vjestak ne prihvati imenovanje, Sud ¢e u roku od sedam dana
imenovati drugog vjestaka, koji mora ispuniti iste obveze navedene u prethodnom stavu.

Tijekom postupka , svaki je vjeStak obvezan prijaviti Sudu svaku okolnost koja bi mogla
predstavljati razlog nekompatibilnosti sa obavljanjem povjerenog zadatka.

Clanak 43
(Zamjena vjestaka)

VjeStak moZe odbiti zadatak samo u slucajevima nenadanih i ozbiljnih zdravstvenih, obiteljskih ili
iznimno profesionalnih razloga. Odbijanje se mora pismeno priop¢iti Glavnom tajnistvu ili tajnistvu
Delegacije, koje ¢e se pobrinuti da o tome bez odlaganja obavijesti stranke.

U slucaju nastupa okolnosti iz stavka 1, izvrsSiti ¢e se zamjena vjestaka, u skladu sa predvidenim
nacinom. Jednako ¢e se postupiti i u slucaju smrti vjeStaka ili u slucaju da vjeStak postane
nesposoban obavljati povjereni zadatak.

U slucaju da jedna od stranaka smatra da vjestak nema potrebne kvalifikacije ili da ne obavlja svoje
funkcije sukladno ovom pravilniku ili da ne zadovoljava uvjete nepristranosti i neovisnosti , moze
pismeno zatraziti od Suda da izvrSi zamjenu , precizirajuéi razloge.

Sud ¢e donijeti odluku s obrazloZenjem , saslusavsi vijeStaka i drugu stranku.

Clanak 44
(Postupak ugovornog vjestacenja)

Sud osigurava ispravno odvijanje postupka ugovornog vjestacenja. Sud posebno:
a) jamdi koordinaciju izmedu stranaka i vjeStaka;
b) potpomaze dovrsenje postupka ugovornog vjestacenja;
€) nadzire financijske aspekte postupka;
d) priopcava strankama da je deponiran izvjestaj vjestaka;
e) priopéava strankama odlaganje postupka u arhiv.
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Clanak 45
(Ugovorno vjestacenje)

U slucaju da jedna od stranaka propusti sudjelovati u postupku ugovornog vjestacenja , to ne lisava
vjeStaka njegovog prava na utvrdivanje cinjenicnog stanja , izrazavanje misljenja i izradu
vjestacenja, bududi da je sama stranka imala moguénost sudjelovanja.

Stranke se obvezuju pruziti strucnjaku sve korisne informacije za izradu izvjesca, i dostaviti mu u tu
svrhu potrebne dokumente i omoguciti mu slobodan pristup na mjesta na koja se mora obratiti
kako bi mogao napraviti vjeStacenje.

Izviestaj vjeStaka se deponira pri Glavnom tajnistvu ili tajniStvu Delegacije , koji izdaje
vjerodostojne kopije strankama.

Clanak 46
(Troskovi vjestacenja)

Troskovi postupka obuhvacaju nagradu i troskove koje je vjeStak imao u svrhu izrade vjeStacenja.

Vjestak moze zatraZiti od stranaka uplatu predujma na ime nagrade i troskova. U slucaju da se ne
izvrSi trazena uplata , Sud moze obustaviti postupak vjestacenja i utvrditi rok za izvrSenje uplate, te
se u slucaju proteka i takvog roka postupak moze arhivirati.

Vjestaci utvrduju ukupnu naknadu u skladu s odredbama priloZene tarife, s tim da Glavni tajnik
ocjeni primjerenost iste.

Osim ako stranke nisu pismeno drukcije odlucile, stranke snose u jednakom iznosu predujmove i
troskove vjeStaCenja. Stranke su s svakom sluaju solidarno obvezne na placanje troskova
postupka i nagrada vjeStacima.

Clanak 47
(Iskljucenje odgovornosti)

Sud nije ni na kakav nacin odgovoran za bilo koju cinjenicu, postupak ili propust koji se odnosi na
postupak ugovornog vjestacenja.

Clanak 48
(Primjenjivi propisi)
Na ugovorno vjestaCenje se primjenjuju propisi predvideni ovim pravilnikom za arbitrazu, ukoliko su
kompatibilni.

POSTUPAK ARBITRIRANIJA

Clanak 49
(Postupak arbitriranja)

Arbitratori odlucuju po nacelima pravicnosti i vodeéi racuna o objektivnim kriterijima obicajnog
prava i pojedinih sektora trgovacke prakse.
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Clanak 50
(Postupak ugovornog arbitriranja)

Sud osigurava korektno provodenje postupka ugovornog arbitriranja, intervenirajuci, na zahtjev,
imenovanjem arbitratora koji bi trebali upotpuniti ugovorni sadrzaj zajednickom punomoci stranaka
ili posebnim ugovornim predvidanjem.

Sud, osobito:
a) garantira koordinaciju izmedu stranaka i arbitratora;
b) podupire upotpunjenje postupka ugovornog arbitriranja;
c) kontrolira financijske aspekte postupka:
d) obavjestava stranke o podnosenju izvjestaja;
e) obavjestava stranke o arhiviranju postupka.

Clanak 51
(Zahtjev za arbitriranjem)

U slucaju da stranke opunomoce Sud za imenovanije arbitratora, moraju podnijeti zahtjev TajniStvu
Suda.

Zahtjev mora sadrZati:

a) ime, prezime i boraviste stranaka koje traze postupak arbitriranja ili u slu¢aju da se radi o
tvrtki, naziv tvrtke, sjediste i opunomoéene predstavnike;

b) zahtjev Sudu za imenovanje arbitratora;

¢) kopiju ugovora za upotpunjavanje;

d) opis sektora djelatnosti za imenovanje arbitratora i eventualne zeljene kompetenciije, sa
posebnim naglaskom na njegovo profesionalno oblikovanje, poznavanje jezika i
profesionalno iskustvo;

e) naznaku o ugovornim profilima za upotpunjenje i zeljeni rok njegove realizacije;

f) izbor Generalnog Tajnistva ili Delegacije koja ¢e koordinirati postupak;

g) potpis obadviju stranaka, ili alternativno, potpis jedne stranke uz prilozenu dokumentaciju o
slanju kopije zahtjeva drugoj stranki.

Clanak 52
(Imenovanje arbitratora)

Arbitrarore odabiru stranke ili, na osnovu njihove punomodi, Sud, u pravilu iz posebnih registara.

Prilikom izbora arbitratora, Sud uzima u obzir profil predmeta arbitriranja , kompetencije koje
zahtjevaju stranke, raspolaganje osobom koja ¢e voditi arbitriranje u okviru traZenih rokova,
boraviste i poznavanje jezika , te eventualne opaske, napomename i upite stranaka.

Generalno Tajnistvo ili kompetentna Delegacija daju pravovremenu pismenu obavijest strankama i
arbitratoru o imenovanju arbitratora.

Clanak 53
(Prihvat duznosti i obveze arbitratora)

Imenovani arbitrator, u roku od deset dana od prihvata obavijesti, mora poslati Sudu pismeni
prihvat duznosti, uz izjavu o nepristranosti i neovisnosti u odnosu na stranke te o nepostojanju
okolnosti koje bi mogle biti motiv njegove neprikladnosti u izvrSenju duznosti.
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Prihvat se mora deponirati, zajedno sa izjavom o neovisnosti, pri Generalnom Tajnistvu ili
Delegaciji.

U toku postupka, svaki arbitrator je duzan obavijestiti Sud o bilo kojoj okolnosti koja bi mogla
utjecati na nastavak duznosti.

Clanak 54
(Zamjena arbitratora)

Arbitrator moZe odustati od duznosti samo u slucaju naknadnih i teskih zdravstvenih, obiteljskih i,
izvanredno, profesionalnih razloga. Generalno Tajnistvo ili Delegacija mora biti obavjeStena
pismenim putem o odustajanju te ¢e ista bez odgode o tome informirati stranke.

U slucaju iz stavka 1., slijedi zamjena u skladu sa odredbama o imenovanju. Na isti nacin ¢e se
proslijediti u sluaju smrti arbitratora ili njegovoj naknadnoj nesposobnosti izvrSenja dodjeljene
duznosti.

Ukoliko jedna od stranaka smatra da arbitrator ne posjeduje potrebnu kvalifikaciju ili ne izvrSava
svoju duznost u skladu sa pravilnikom ili ne posjeduje karakteristike neovisnosti i nepristranosti,
moze zahtjevati od Suda pismenim putem njegovu zamijenu, preciziraju¢i motive. Sud nakon
saslusanja arbitratora i stranke odlucuje o motiviranosti poduzimanja mijera.

Clanak 55
(Postupak arbitriranja)

Propustanje sudjelovanja jedne od stranaka u postupku ugovornog arbitriranja, ne oduzima
arbitratoru mo¢ utvrdivanja Cinjenica, izrazavanja misljenja i provodenja arbitriranja, samo ako je ta
stranka imala moguénost sudjelovanja.

Stranke se obavezuju predati arbitratoru svaku informaciju koja bi mogla biti korisna za sastavljanje
izvjestaja i za tu svrhu potrebnu dokumentaciju te mu omoguciti slobodan pristup na mjesta koja
mora obici radi realizacije arbitriranja.

Original izvjeS¢a se pohranjuje pri Generalnom Tajnistvu ili pri Delegaciji, koje dostavljaju svakoj
stranki vjerodostojnu kopiju.

Clanak 56
(Troskovi arbitriranja)

Troskove postupka sacinjavaju naknada i troskovi koje snosi arbitrator pri vodenju arbitriranja.

Arbitrator moze traZiti od stranaka predujam naknade i troskova. Ukoliko mu stranke ne isplate
trazeni predujam, Sud moze prekinuti postupak arbitriranja i odrediti rok ispunjenja obveze, nakon
Cijeg isteka, postupak moze biti arhiviran.

Iznos naknade arbitratoru se odreduje u skladu sa predvidenim tarifama u prilogu, uz suglasnost o
primjerenosti tarife generalnog Tajnika.

Ukoliko stranke pismeno ne odluc¢e drukcije, predujam i troskove arbitriranja snose stranke u
jednakoj mjeri. Stranke su obvezne zajednicki platiti trosSkove postupka i naknade.
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Clanak 57
(Ogranicenje odgovornosti)

Sud ne snosi odgovornost za Cinjenice, radnje ili propuste koje se odnose na postupak ugovornog
arbitriranja.

Clanak 58
(Primjena odredbi)

Ako nije izriCito predvideno, na ugovorno arbitriranje se primjenjuju odredbe predvidene
Pravilnikom o arbitrazi, ukoliko su primjenjive.

ODREDBE ZAJEDNICKE SVIM POSTUPCIMA

Clanak 59
(Odredbe zajednicke svim postupcima)

Osim ukoliko se stranke ne dogovore drukcije, dostave i predaja pismenih obavijesti mogu se izvrsiti
na bilo koji nacin koji je u datim okolnostima prikladan za ostvarenje zadane svrhe, ali onaj koji
tvrdi da ih je izvrSio treba to i dokazati.

Rokovi teku od prvog slijede¢eg dana u kojem se zbio dogadaj o kojem je rijec. Ukoliko rok pada
na dan koji je prazni¢ni dan u zemlji gdje tere¢ena stranka prebiva ili boravi, tada se predmetni rok
produljuje na prvi slijede¢i radni dan. Tijekom mjeseca kolovoza obustavlja se tijek svih rokova.
Sve je tako, osim naravno u slucaju da je arbitraznom klauzulom ili medu strankama drukdije
dogovoreno.

Ako nije predvideno drukcije, rokovi navedeni u ovom pravilniku su konacni. Njihov uzaludan protek
prijeéi daljnje izvrSenje radnje u postupku.

Sve podneske i priloge koje stranke upucuju tijekom postupka jedna drugoj duzne su dostaviti i
Sudu u dovoljnom broju primjeraka za Sud i za sve arbitre.

Clanak 60
(Naknada troskova)

Arbitri, izmiritelji i ostali sudionici u postupcima propisanim ovim Pravilnikom (prevoditelji,
zapisni€ari, svjedoci, vjestaci i drugi ) imaju pravo na naknadu dokumentiranih troskova,
ukoliko su isti potrebni u izvrSenju njihovih duZnosti.

Naknada troskova iz stavka 1. ovoga Clanka obuhvaca naknadu troskova puta, smjestaja, hrane.
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Clanak 61
(Stupanje na snagu)

Ovaj pravilnik stupa na snagu u trenutku kada ga odobri Upravno vije¢e Foruma.
Clanak 62
(Izmjene)

Ovaj Pravilnik moZze izmijeniti Upravno vije¢e Foruma, prethodno saslusavsi misljenje Suda.
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PRILOG 1

TARIFA ARBITRAZE

I. Upisna taksa

Upisna taksa za provodenje arbitraznog postupka iznosi 100 Eura za vrijednost predmeta spora do
50.000 Eura, odnosno 200 Eura za iznose preko 50.000 Eura.
Uplacena upisna taksa se ne vraca.

II. Administrativni troskovi

Protuvrijednost predmeta spora (od- Administrativni troskovi u
do) u EUR EUR

od (A) Do (B) U EUR
20.000 400
20.001 50.000 500
50.001 100.000 1000
100.001 500.000 2000
500.001 1.000.000 3000
1.000.001 2.000.000 4000
2.000.001 5.000.000 6000
5.000.001 10.000.000 8000
10.000.001 Na vise MAX. 10.000
NEODREDIVA 3.000
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Tarife

II1. Troskovi za nagrade arbitrima

Za provodenije arbitraze, ako ju provodi arbitar pojedinac, troskovi za nagrade arbitara naplacivat ce
se prema vrijednosti spora, sukladno slijedecoj tablici:

Protuvrijednost predmeta spora (od- Svota nagrade u:
do) u EUR EUR

od (A) do (B) MIN MAX

5.000 500
5.001 20.000 500 1000
20.001 50.000 1500 3000
50.001 100.000 2000 4000
100.001 500.000 3000 7500
500.001 1.000.000 6000 15.000
1.000.001 2.000.000 8.000 20.000
2.000.001 5.000.000 10.000 30.000
5.000.001 10.000.000 15.000 45.000

o,

10.000.001 Navise | 20.900 ’i’zg;‘:l:"( ‘(‘)’

NEODREDIVA 3.000 15.000

Ako sudi vijece iznos iz tablice povecava se dva i pol puta.

Stranke su duzne platiti troskove utvrdene ovom tarifom na racun koji odredi Sud.
Iznos utvrdenih troskova izraCunava se primjenom

banke, vaze¢em na dan uplate.
Devizna vrijednost predmeta spora koja nije preraCunata u EUR preracunava se u EUR primjenom

teCaja za odnosnu valutu teCajne liste

deponiranja tuzbe.

Ova tarifa primjenjuje se na sve sporove pokrenute nakon

IV. Opce odredbe

V. Stupanje na snagu
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P RILOG 2

TARIFA MIRENJA

I. Upisna taksa

Upisna taksa za provodenje postupka mirenja iznosi 75 Eura za vrijednost predmeta spora do
50.000 Eura, odnosno 150 Eura za iznose preko 50.000 Eura, i moraju je uplatiti obje stranke u
postupku.

Uplacena upisna taksa se ne vraca u slucaju prekida i/ili negativnog ishoda postupka mirenja.

II. Nagrada izmiritelja

Za provodenje postupka mirenja, nagrada koja pripada izmiritelju obracunavati ¢e se prema
slijedecoj tablici:

Protuvrijednost predmeta spora (od- Nagrada koja pripada
do) u EUR izmiritelju u EUR
od (A) do (B) EUR
5.000 125
5.001 20.000 125
20.001 50.000 375
50.001 100.000 500
100.001 500.000 750
500.001 1.000.000 1.500
1.000.001 2.000.000 2.000
2.000.001 5.000.000 2.500
5.000.001 10.000.000 3.750
10.000.001 Navige | 000 +i2.'12?1 Z‘;\)za svotu

Gore navedene svote duzna je platiti svaka od stranaka u postupku mirenja.

IV. Opce odredbe

Stranke su duzne platiti troskove utvrdene ovom tarifom na racun koji odredi Sud.

Iznos utvrdenih troskova izraunava se primjenom tecaja za EUR

banke, vaze¢em na dan uplate.

Devizna vrijednost predmeta spora koja nije preracunata u EUR preracunava se u EUR primjenom
tecaja za odnosnu valutu tecajne liste banke, vaZzecom na dan

deponiranja tuzbe.

V. Stupanje na snagu

Ova tarifa primjenjuje se na sve sporove pokrenute nakon
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P RILOG 3

TARIFA UGOVORNOG VIESTACENJA

I. Upisna taksa

Upisna taksa za provodenje postupka ugovornog vjeStaCenja iznosi 150 Eura i placaju je obje
stranke, ukoliko se stranke nisu drukcije dogovorile.

Upisna taksa za otvaranje predmeta pri Medunarodnom Jadransko-jonskom Sudu se ne vraca u
slu¢aju prekida postupka ugovornog vjestacenja zbog bilo kojeg motiva.

II. Naknada vjestaka

Za ugovorna vjestacenja iz administrativnog, knjigovodstvenog, socijalno-osiguravajuceg, poreznog
podrucja, procjene imovine tvrtki i ustanova, situacije poduzeca, imovine, perioda zapocinjanja
aktivnosti, prava odstete, industrijskih prava i prava tvtki, vjeStakova se naknada obracunava u
skladu sa sljedecom tablicom:

vr"?::?s:o‘sjﬁsézc: nja Naknada vjestaka EUR
od (A) do (B)
do 10.000 0d 4% do 7%
10.001 50.000 0Od 3,5% do 6 %
50.001 100.000 0d 2,8% do 5 %
100.001 500.000 Od 2,2% do 4,5%
500.001 1.000.000 Od 1,5% do 3%
1.000.001 2.000.000 Od 1% do 2,5%
2.000.001 5.000.000 0d 0,5% do 0,75%
5.000.001 10.000.000 0d 0,25% do 0,4%
10.000.001 Na vise 0,01%
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Za vjestacenje pokretne imovine vjeStaku se naknada obraCunava u postotku na osnovu sljedece
tablice:

V"J?::c_’s:o‘?isg’c: nja Naknada vjestaka u EUR
od (A) do (B)
Do 10.000 0d 2,6% do 5,3%
10.001 50.000 0d 2,3 % do 4,6 %
50.001 100.000 0Od 1,8% do 3,3 %
100.001 500.000 0d 1,4 % do 3 %
500.001 1.000.000 0Od1%do2%
1.000.001 2.000.000 0d 0,6 % do 1,6 %
2.000.001 5.000.000 0d 0,33 % do 0,5 %
5.000.001 10.000.000 0d 0,16 % do 0,26 %
10.000.001 Na vise 0,006 %

Za ugovorno vjestaCenje gradevinskih objekata, industrijskih postrojenja, glavnih usluznih
instalacija, elektri¢nih instalacija, samostojecih strojeva i njihovih djelova, Zeljeznice, cesta i kanala,
vodoinstalaterskih radova, vodovoda i kanalizacija, mostova, samostojec¢ih manufaktura i specijalnih
struktura, projekata agrarnih poboljSanja i slicno, kao i nekretnina u generalnom smislu, vjestakova
se naknada obrac¢unava u skladu sa sljedecom tablicom:

vru?::‘_)s:ov)]is;?’c: nja Naknada vjestaku u EUR
od (A) do (B)
do 10.000 od 2,6% do 5,3%
10.001 50.000 od 2,3 % do 4,6 %
50.001 100.000 od 1,8% do 3,3 %
100.001 500.000 od 1,4 % do 3 %
500.001 1.000.000 od 1% do 2%
1.000.001 2.000.000 od 0,6 % do 1,6 %
2.000.001 5.000.000 od 0,33 % do 0,5 %
5.000.001 10.000.000 od 0,16 % do 0,26 %
10.000.001 Na vise 0,006 %

Za ugovorno vjestaCenje provjere tehnickog podudaranja sa sadrzajem projekta ifili ugovora,
uvjetima i odredbama, kolaudiranja radova i isporuka, mjera i knjigovodstva radova, aZuriranja i
revizije cijena, vjeStakova naknada se krece od minimalno 1.000,00 Eura do maksimalno 5.000,00
Eura.

Za ugovorno vjestacenje topografskih snimanja, planimetrija, mjerenja visina, mjerenja terena i
cesta, kanala, objekata, naseljenih mjesta i zona za gradnju, vjeStakova naknada se kre¢e od
minimalno 1.000,00 Eura do 5.000,00 Eura.

Za vjeStaCenje na podruju prometa i prijevoza, kao i procjena Steta uzrokovanih predmetom,
vjeStakova se naknada obracunava u skladu sa sljede¢om tablicom:
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Tarife

v"]?::?s:o‘;]ﬁsé?jc: nja Naknada vjestaku u EUR
od (A) do (B)
do 10.000 od 2,6% do 5,3%
10.001 50.000 od 2,3 % do 4,6 %
50.001 100.000 od 1,8% do 3,3 %
100.001 500.000 od 1,4 % do 3 %
500.001 1.000.000 od 1% do 2%
1.000.001 2.000.000 od 0,6 % do 1,6 %
2.000.001 5.000.000 od 0,33 % do 0,5 %
5.000.001 10.000.000 od 0,16 % do 0,26 %
10.000.001 Na vise 0,006 %

Tarife odredene u redovima tablice ne mogu se ni u kom slu¢aju medusobno zbrajati.

U svakom slucaju ih trebaju podijeliti stranke.

II1. Posebno slozeni slucajevi

Ukoliko je ugovorno vijestaCenje izuzetno teSko i slozeno, Sud moze povecati tarife iz tablice do

maksimalno 2%.

Povecanje tarife vjeStak mora zatraziti od Suda posebnim zahtjevom uz obavezno prilaganje
dokazne dokumentacije o posebnoj teZini i sloZzenosti procjene koju mora izvrsiti.

IV. Plac¢anje snosenih troskova

Vjestak ima pravo na povrat dokumentiranih troskova snoSenih u toku provodenja vjestacenja,

ukljuCujuci troskove smjestaja i prijevoza.

banke, vaze¢em na dan uplate.

IV. Opce odredbe

Iznos utvrdenih troskova izraCunava se primjenom

teCaja za EUR

Devizna vrijednost predmeta spora koja nije preracunata u EUR preracunava se u EUR  primjenom

teCaja za odnosnu valutu tecajne liste

deponiranja tuzbe.
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TARIFA ARBITRIRANJA
I. Upisna taksa

Upisna taksa za provodenje postupka arbitriranja iznosi 100 Eura i placaju je obje stranke, ukoliko
se stranke nisu drukcije dogovorile.

Upisna taksa za otvaranje predmeta pri Medunarodnom Jadransko-jonskom Sudu se ne vra¢a u
slu€aju prekida postupka arbitriranja.

I1. Naknada arbitratora

Naknada arbitratoru za provodenje postupka arbitriranja obracunavati ¢e se sukladno sljedecoj
tablici:

Vrijednost odredbe .
(od - do) u EUR Naknada arbitratora u EUR
od (A) do (B) MIN MAX
5.000 250
5.001 20.000 250 1000
20.001 50.000 750 1500
50.001 100.000 1000 2000
100.001 500.000 1500 3750
500.001 1.000.000 3000 7500
1.000.001 2.000.000 4000 1000
2.000.001 5.000.000 5000 15000
5.000.001 10.000.000 7500 20000
10.000.001 Na vige 10000 +-0,03 %o za iznose
iznad (A)
NEODREDIVA 1500 5000

Gore navedene tarife placaju zajednicki obje stranke.
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II1. Posebno slozeni slucajevi

Tarife odredene u redovima tablice ne mogu se ni u kom slu¢aju medusobno zbrajati.

Ukoliko je utvrdivanje koje provodi arbitrator izuzetno tesko i sloZzeno te je neophodno i temeljito
strucnjacko proucavanje , Sud moze povecati tarife iz tablice do maksimalno 5%.

Povecanje tarife arbitrator mora zatraZiti od Suda posebnim zahtjevom uz obavezno prilaganje
dokazne dokumentacije o posebnoj tezini i slozenosti ¢injenice koju mora odrediti.

IV. Opce odredbe

Iznos utvrdenih troskova izracunava se primjenom teaja za EUR
banke, vaze¢em na dan uplate.

Devizna vrijednost predmeta spora koja nije preracunata u EUR preracunava se u EUR  primjenom

teCaja za odnosnu valutu tecajne liste banke, vazetom na dan
deponiranja tuzbe.
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DEON"I,'OLOéKI KODEKS ARBITARA, IZMIRITELJA,
VJESTAKA I ARBITRATORA MEDUNARODNOG
JADRANSKO-JONSKOG SUDA

Clanak 1
(Prihvat Deontoloskog kodeksa)

Svi koji su pozvani prihvatiti ulogu izmiritelja ili arbitra u postupku kojim administrira Medunarodni
Jadransko — jonski Sud obvezuju se obavljati zadatak u skladu s Pravilnikom o postupku
Medunarodnog Jadransko-jonskog Suda i postivati eticka pravila ponasanja propisana slijede¢im
“Deontoloskim kodeksom”.

Deontoloski kodeks se primjenjuje, ukoliko je kompatibilan, i na subjekte upisane u popis vjeStaka i
arbitratora koji se vodi pri Medunarodnom Jadransko-jonskom Sudu.

Clanak 2
(Prihvat imenovanja od strane izmiritelja ili arbitra)

Izabrani izmiritelj ili arbitar moze prihvatiti imenovanje samo ukoliko je apsolutno siguran da moze
biti neutralan i potpuno jednako tretirati stranke u sporu, te da moZe obaviti svoj zadatak sa
sposobnostima koje zahtjeva ta funkcija i predmet spora.

Izmiritelj mora biti odgovarajuce obrazovan i stalno treba odrzavati i razvijati svoju sposobnost za
primjenu nacina postizanja nagodbe u sporovima. Izmiritelj mora odbiti imenovanje u slucaju kada
se ne smatra kvalificiranim za njegovo provodenije.

Arbitar koji je prihvatio imenovanje mora se uvijek ponasati s diskrecijom, osigurati uredno odvijanje
postupka i obavljati svoju ulogu postujuci uloge drugih sudionika, sviestan da je imenovan od
stranke samo u svrhe postupka i da mu to ne daje za pravo postaviti se u ulogu skrivenog branitelja
jedne od stranaka.

Clanak 3
(Nepristranost izmiritelja ili arbitra)

Izmiritelj mora uvijek postupati na nacin potpuno nepristran u odnosu prema strankama i mora
ostati neutralan u odnosu na spor. On ima zadatak odbaciti imenovanje i prekinuti izvrSavanje
svojih funkcija , uslijed nemogucnosti da zadrZi nepristran i/ili neutralan stav.

Arbitar mora obavljati svoj zadatak sa nuznom nepristranoS¢u koja je skopcana su sudackom
ulogom , koju on prihvada izvrsiti u interesu svih stranaka, oCuvavsi svoju ulogu od bilo kakvog
pritiska , ¢ak i izvanjskog , bilo neposrednog bilo posrednog.

Clanak 4
(Neovisnost izmiritelja ili arbitra)

Izmiritelj ili arbitar moraju biti, pokazivati i ostati u stanju objektivhe neovisnosti tijekom cijelog
postupka mirenja ili arbitraZznog postupka, a u slucaju arbitraze cak i nakon deponiranja presude, do
isteka roka propisanog za njeno eventualno pobijanje, procjenjujuéi maksimalno strogo postojanje
situacija koje bi mogle zahtijevati njihovo povlaCenje s povjerenog zadatka.
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Clanak 5
(Izjava o nepristranosti i neovisnosti)

Kako bi zajamcili svoju nepristranost i neovisnost, izmiritelj ili arbitar, prilikom prihvata povjerenog
zadatka moraju dati pismenu izjavu o:
a) eventualnim odnosima koji su postojali i/ili postoje sa strankama ili s njihovim braniteljima,
koji utjeCu na njegovu nepristranost i neovisnost;
b) eventualnim osobnim i ekonomskim interesima, neposrednim ili posrednim, koji su u vezi sa
predmetom spora;
c) eventualnim predrasudama u odnosu na predmet spora koje utjeCu na njegovu
nepristranost.

U slucaju da takva izjava bude potrebna zbog cinjenica koje nastupe nakon privata zadatka, ista se
izjava treba dati naknadno.

Svaka sumnja u vezi s time da li neka Cinjenica, okolnost ili odnos trebaju biti predmetom izjave ili
ne, treba se razrijesiti na nacin da se dade izjava.

Naknadno utvrdenje Cinjenica i/ili okolnosti koje su trebale biti predmetom izjave moZe se ocijeniti
kao razlog za zamjenu izmiritelja ili arbitra i, u najteZim slucajevima , dovesti do njegovog brisanja iz
pripadajucih registara Medunarodnog Jadransko-jonskog Suda.

Clanak 6
“Ponasanje tijekom postupka mirenja”

Izmiritelj ne smije vrSiti nikakav pritisak na stranke i mora obavljati svoju ulogu sa duznom paznjom,
neovisno o vrijednosti i vrsti spora.

Izmiritelj mora postivati povijerljivost svih informacija koje proizidu iz mirenja ili koje su s njim u vezi,
uklju€ujuci cCinjenicu da ¢e se izmirenje postiéi ili da je postignuto. Svaka informacija povijerena
izmiritelju od strane jedne od stranaka ne smije se otkriti drugim strankama bez suglasnosti same
stranke.

Clanak 7
“Sudjelovanje u arbitraznom vijecu”

Arbitar koji je pozvan izvrsiti svoju ulogu u sklopu sudskog vijea mora obvezno sudjelovati u svim
aktivnostima vijeca , tako da jamci strankama maksimalnu paznju i procjenu u trenutku donosenja
odluke.

Nadalje se mora suzdrzati od bilo kakvog zamornog ili prijeteceg ponasanja u odnosu prema ostalim
arbitrima, usmjerenog na ometanje urednog odvijanja arbitraznog postupka do njegova zakljucenja.

Clanak 8
“Ponasanje u arbitraznom postupku”

Tijekom arbitraznog procesa , arbitar mora podrzavati njegovo jasno i uspjesno odvijanje,
postupajuci na najbrzi i najekonomicniji moguci nacin.

Arbitar posebice mora utvrditi rokove i nacine odrzavanja roCista tako da omogué¢i maksimalno
sudjelovanje stranaka na sistemu potpune jednakosti i apsolutnog postivanja nacela
kontradiktornosti ( saslusanja obje stranke) .
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Arbitar nadalje mora :

a) izbjegavati, tijekom postupka, neposredne kontakte ¢ak i sa strankom koja ga je imenovala;

b) smatrati sjednice Arbitraznog vijeca za mjesto namijenjeno iskljucivo ispitivanju predmeta ,
temeljem dokumentacije i elemenata dostavljenih od stranaka ili sluzbeno pribavljenih u
odobrenim rokovima i nacinima ;

c) osigurati jednaki tretman suprotstavijenim tezama stranaka, ispituju¢i Cinjenice spora bez
predrasuda i prethodnog mislienja i tumaceci propise koji se primjenjuju sa jasnom
objektivnosti ;

d) nakon Sto su zajednicki ispitali predmet, izloZiti drugim ¢lanovima Vijea svoje uvjerenje i
raspraviti ga sa stavovima ostalih arbitara kako bi doprinjeo iznalaZzenju rjeSenja;

e) zakljuciti svoj povjereni zadatak sa izricanjem presude ili odluke.

Clanak 9
(Jednosmjerna priopcenja u arbitraznom postupku)

Tijekom arbitraznog postupka arbitar mora izbjegavati sva jednostrana priopcenja sa bilo kojom od
stranaka i/ili sa braniteljem.

Mora se nadalje uzdrzati od davanja strankama, neposredno ili putem branitelja , informacija o
odlukama istrage ili o samom meritumu spora , jer su ta priopcenja isklju¢iva nadleznost
Medunarodnog Jadransko-jonskog Suda.

Clanak 10
(Rjesenje spora mirenjem u sklopu arbitraznog postupka)

Arbitar uvijek moze savjetovati strankama moguénost koriStenja Sustava mirenja kojeg pruza
Medunarodni Jadransko-jonski Sud, ali ne moze utjecati na njihovu odluku, ostavljajuci dojam kao
da je vec¢ donio odluku o rjesenju postupka.

Clanak 11
(Obrazlozenje odluka arbitraznog postupka)

Prilikom izrade ili kontrole obrazlozenja odredaba vijeca, arbitar se mora uvjeriti da su vjerno izlozeni
razlozi odluke, te adekvatno ispitane Cinjenice i dokazi predlozeni od stranaka.

U obrazloZenjima se moraju izbjegavati pogrdne ocjene o osobama koje nisu ukljucene u spor, kao i
osobna misljenja o stru¢nim sposobnostima drugih arbitara ili branitelja ili vieStaka , pazeci da se na
uljudan nacin izrazi nesuglasje sa donesenom odlukom.

Clanak 12
(Donosenje presude)

Arbitar mora spremno ucestvovati u fazi donoSenja presude, uvjerivsi se da je dobro shvatio sve
aspekte predmeta.

Treba sastaviti potpunu, jasnu i jednostavnu izrijeku, kako bi izbjegao dvojbe u tumacenju iste,
manjkavosti i dvosmislenost, vodeéi racuna da je presuda zajednicki izraz Arbitraznog vijeca.
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Clanak 13
(Nagrada izmiritelja i arbitra)

Izmiritelj i arbitar ne smiju poticati niti prihvatiti nikakav sporazum , posredan i/ili neposredan sa
strankama ili njihovim braniteljima u svezi troskova i nagrada.

Nagrada izmiritelja ili arbitra se utvrduje temeljem Tarife prilozene Pravilniku o postupku
Medunarodnog Jadransko-jonskog Suda , koja se smatra prihvaéenom cCim izmiritelj ili arbitar
prihvate zadatak.

Izmiritelj ili arbitar moraju izbjegavati suviSne rashode koji bi mogli povecati troSkove postupka
nesrazmjerno vrijednosti spora.

Clanak 14
(Korektnost)

Izmiritelj ili arbitar Suda ne smiju se koristiti svojim poloZzajem u svrhu postizanja osobnih koristi ili
privilegija.

Ne koriste na nepripadaju¢i nacin informacije kojima raspolazu temeljem svog poloZaja ili funkcija
koje obavljaju, ne dostavljaju niti ne traze neformalne ili povjerljive ili privatne informacije o
Cinjenicama koje su vezane za spor koji im je povjeren na rjeSavanje , uzdrzavaju se od
neposrednih sugestija s ciljem utjecaja na odvijanje ili na rjeSenje drugih postupaka.

Clanak 15
(Odnosi sa tiskom)

Uz postivanje nacela slobodnog izrazavanja misljenja, izmiritelj i arbitar se moraju voditi kriterijima
ravnoteZe i uzdrzljivosti pri davanju izjava ili intervjua predstavnicima medija.

Clanak 16
(Prekrsaj Deontoloskog kodeksa)

Izmiritelj ili arbitar koji ne postuje pravila ponasanja ovog Deontoloskog kodeksa, biti ¢e zamijenjen,
Cak i po sluzbenoj duznosti, rjeSenjem Medunarodnog Jadransko-jonskog Suda i, u najtezim
sluCajevima , izbrisan iz pripadajuceg registra koji se vodi pri istom Sudu.

U slucaju kada se ne smatra prikladnim izvrSiti zamjenu , kako se ne bi izazvalo bespotrebna
kasnjenja u postupku mirenja ili arbitraze, Medunarodni Jadransko-jonski Sud moze, ¢ak i po
okoncanju postupka, sankcionirati ponasanje izmiritelja ili arbitra i iskljuciti ga iz registra.
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